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EPITRE

CHANCELIER GERSON.

Orateur ¢loquent, philosophe chréticn,

Qui, des moeurs de ton siécle intrépide soutien,
Dans la chaire sacrée atlaquas le sophisme,
(Comballis la révolte et détronas le schisme,
Appris aux nations & défendre leurs droits,
Enseignas le devoir aux cnfants comme aux rois;
A de picux exces, pieusement rebelle,

Aimas la vérité jusqu’ souflrir pour elle,



3

AU CHANCELIER GERSON,
Et par ton héroisme illustrant tes malheurs,
UUnis de grands travaux & de grandes douleurs,
Gerson! pardonne-nous si devant ton image
D’un ¢loge public le solennel hommage,
Exposant ta mémoire a la célébrite,
Popularise enfin ton immortalité.
Dans le dernier refuge ou, renfermant ta vie,
Tu redoutais Ie bruit comme un autre 'envie,
Pouvais-lu supposer que de lon souvenir
La gloire sans écho mourrait dans I'avenir ?
Humble quoique docteur, tolérant quoique prétre,
Sur les vices nombreux que ton 4ge a vus naitre,
Tu domines du haut de ta sainte vertu,
(:omme, seule, debout dans un temple abattu,
Au milieu des débris s’éléve une colonne

(Que des siccles pieux le respect environne.

Quel spectacle en naissant vint frapper ton regard ?
Le désordre partout, I'¢quité nulle part:
[.es peuples écrasés d'impots el de soufirance ;

Cent tyrans au lieu d’'un se disputant la France,
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AU CHANCELIER GERSON.

Les partis tour a tour se vendant aux Anglais,
La trahison passant des camps dans les palais,
Et du trone des lys Vhonneur héréditaire

Flétri par la démence unie a4 'adultere.

De 1"état sur V'église en reportant les yeux,

Que vis—tu? Des prélats au front audacieux

Du luxe, de l'orgueil el de la simonie

Litalant sans pudeur I'alliance impunie;
L’aveugle ambition de V'or el du pouvoir
Corrompant les esprits sourds au cri du devoir;
l.e mensonge souillant la chaire épiscopale,

it trois papes rivaux par un triple scandale
Ardents & s'arracher sur le seuil du tombeau

De la pourpre romaine un précaire lambeau.
Témoin de tant d’abus qui ne cessaient de croitre
Protégés par le trone ou nourris par le cloilre,
QQuelle arme choisis—lu pour les frapper A mor(?
1.’arme qui t0t ou tard (riomphe du plus fort,
l.'arme de la raison qui dans les droits de I'homme
Oppose un contrepoids aux menaces de Rome.
Tu combats, soutenu par I'Université,

Ce pouvoir qui, parlant au nom de la cité,

Dans la Irance soumisc a son libre controle



AU CHANCELIER GERSON.
Des futurs parlements anticipe le role.
Disciple, successeur, ¢mule de d’Ailly,
Au rang de chancelier ton coeur n'a point failli,
Et ta main courageuse a, de la discipline,
(Gonsolide le temple aux bords de sa ruine.
Orthodoxe ennemi des vices qu’apres {ol,
Luther ne détruira qu’en ébranlant ta foi,
Tu donnes le signal de ces réformes sages,
Des longs progres du lemps premiers apprentissages.
La sottise en surplis s'épouvante & ta voix;
.a superstition, tremblanl sur son pavols,
Rougitl de célébrer ces folles bacehanales,
(Ces fctes, déshonneur de nos saintes annales.
Tantot, dans un roman, ton austére raison
Découvre sous la rose un perfide poison ;
Tantot avee ferveur (a pi¢té condamne
Des mystéres sacres le speclacle profane.
Tu confonds des sorciers e langage imposleur;
ot la theologie abesprit ergoleur,
Dans un dédale obscur d'insolubles problémes,
(lesse d amonceler systémes sar systémes.
(i'est pew; jusques alors un usage oppresseur

Faissail Tes eriminels mourir sans confesseur.



AU CHANCELIER GERSON.

ftla religion, docile 4 ta parole,

Devient sur I'échataud 'ange qui les console.

O courage! o triomphe! alors qu'un faux docleur
D’un ldche assassinat justifiait I'auleur,

Kl que, dans tout Paris abaltu par la crainte,
Jean-Sans-Peur enchainait le reproche et la plainte,
Tu défendais, armé pour 'honneur du pays,

f.es droits de la morale insolemment trahis.

It faisais décréter cette noble maxime

Que, commis pour I'Etat, le crime est toujours crime.
Le concile imposant, dans Constance assemblé,
T'ouvre un plus grand théatre, et, sans avoir (rembl¢,
Contre le régicide el sa doctrine inféme

Des Péres indignés ta souléves le blame.

D’un meurtrier puissant tu braves le courroux,
Mais quel autre adversaire a provoqué tes coups ?
Tu prouves que le chef qui devantla thiare

VYeut courber & ses pieds le monde encor barbare,
Eleve par I'église & 'empire absolu,

Peut étre déposé puisqu’il peut étre ¢ln.

Ton langage hardi, mais non pas sacrilége,

Pour rassurer 'Europe clfravant le Sain(-Sicge,

Des conctles sur Rome ¢labhit ascendant
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AU CHANCELIER GERSON.
Kl porle un coup mortel au schisme d Occident.
Ainsi, de deus pouvoirs conservant I'équilibre,
Tu fondes d'une main audacieuse el libre
Ce temple gallican, religieux rempart,
Que le grand Bossuet achevera plus tard.
Respect & toi, Gerson! la sagesse profonde,
Habile & préparer la liberté du moude,
Au joug ultramontain en arrachant la croix,
Affranchit I'avenir des peuples ct des rois.
L’Europe aprés la mort bénira ton ouvrage.
Mais vivant, quel sera le prix de ton courage ?
La pauvreté, lexil, Pabandon, le danger.
Si, pélerin réduit au pain de V'étranger,
Seul, gravissant les monts de Suisse et de Baviere,
T'u traines d’un banni la vie aventuriére,
it, dépouillé de biens, d’honneurs deshérile,
LLuttes pour la juslice et pour la verile,
Ta conscience au moins, inséparable amie,
Soutient 4 chaque pas ta marche raftermie.
Ton esprit isolé se dirige vers Dieu,
El jette au monde ingral un ascéligue adicu ;
Heurcux de concentrer ses pensers solitaires

Dans 'adoralion des c¢lestes mysteres,



AU CHANCELIER GERSON.
Il semble réfléchir en sa serénité
Un des calmes rayons de la divinile,
Sans abdiquer pourtant cetie raison humaince
Par qui l'intelligence agrandit son domaine.
De la dans tes ¢crits cet accord précieux
De relours vers la terre et d’'élans vers les cieux,
De 14 ces flots si purs d’amour el de sagesse
Que ton fervent génie épanche avec largesse,
Et que, contraint a fuir de couvent en couvent,
Sur un chemin aride 1l dépose souvent,
(:omme pour imprimer dans les lieux ou tu passes
De ta course d'un jour les éternclles traces.
Mais qui peut étoulfer 'amour du sol natal?
Coansum¢ de regrets, dans ton exil falal
Tu gémis, et le sort & lon ame fiétrie
Ne rend qu'apres trois ans le ciel de la patrie.
Paris te repoussail, Lyon accueille enfin,
Lyon, cil¢ fide¢le au parti du Dauphin,
Lyon qui, du malheur aime & servir la cause
Lt de tant de martyrs féta apothéose.
Prés d'un frére chéri Vordre des Célestins
Assure une retraite & tes errants destins,

Et la, vicux naulonnier batlu par la lempdéte



AU CHANCELIER GERSON.
Dans un port de salul réfugiant la téte,

Sous des travaux obscurs fier de t"humilier,

Tu ne te souviens plus que tu fus chancelier.
Quel somptueux palais vaudrait peur toi 1'école,
Sancluaire modeste ou ta haute parole,

Des conciles naguére arbitre tout puissant,

Et du Verbe immortel écho retentissant,

Aux enfants d'un faubourg de la loi catholique
Enseigne & répéter la lettre évangélique,

Et, Ia veille du jour de gloire et de bonheur

(Qui te voit endormir dans la paix du Seigneur,
’our seule récompense i la le¢on dérniére
N'exige de chacun que celle humble priére :

« O mon Dieu! des humains 0 puissant rédempteur !
Prends piti¢ de Gerson, ton pauvre serviteur! »
Alors, pleine d’espoir, dans son divin asile

Ton ame a remonté satisfaite et tranquille;

Tu meurs comme sont morts les apotres du Christ,
En léguant a la terre un éternel écrit

Dont chaque sentiment, dont chaque mot atlesle
De son sablime auteur fa mission c¢lesle.
Créaleur inconnu d'un chef-d’ccuvre inspire,

Tu nous caches ton nom de peur d'¢tre admire.



AU CHANCELIER GERSON. 13
Mais sous la main du temps par qui tout se découvre
De ton picux trésor le sanctnaire s'ouvre;
('esl un savant francais qui Carrache a l'oubli,
Et sur ton piédestal Leroy (1) U'a rétabli.
Condamnée an grand jour, que la sainte mémoirve
Se résigne 3 ne plus échapper 4 sa gloire !
De Gersen, @’ A-Kempis 'cmbre réclame en vain
L’henneur d’avoir fondé ton monument divin.
Toi seul, toi seul pouvais, complétant I'Evangile,
Au testament du Christ joindre ce codicille,
Qui, tout entier rempli des parfums du saint lieu,
Semble écrit par un ange et dicté par un Dieu.
On voil que ta sagesse, en oracles féconde,
Avant d’entrer au cloilre, a traversé le monde;
Tu plains trop le malheur pour n'avoir pas souffer! ;
Kt le baume, & nos maux par ta tendresse oflert,
D’une ame ou l'injuslice imprima ses morsures
A da guérir déja les saignantes blessures.

Nous consoler, voild ta noble ambition !

(1} M. Oncsime leroy a le bonhewr et le mérite d’avoir prouve que
Imitation de Jésus-Christ ne pouvait étre alliribuée qu’a Gerson. Vovez de
cet autewr ¢ Jitudes  swr les mystéres ot les manuserits de Gerson, 1837, Cor-
neille et Gerson dans Vhnitation de Jésus-Christ, 1842, Projet de monument o

lemémaire de Gersony vappore a UVlnstoe historigue, 5% &,



-—

AU CHANCELIER GERSON.
Avec quelle puissance aux jours d’aflliction
Ta vertu nous soutient,.et, sage conseillere,
Orgueillenx, nous chitie, aveugles, nous ¢claire !

{

Mes freres! nous dis-tu, mes fréres! imitez

_—

« Jésus dans sa clémence et ses hnmilitds.

« Sachez vous supporter, vous aider, vous instruire.

« Travaillez! au bonheur le {ravail peul conduire.

« Confiez-vous en Dieu plutol que dans autrui ;

« Dieu vous offre son bras, appuyez-vous sur lui.
Dn vice et du péché fuvez Ja servitude!

« Evitez les méchants, aimez la solitude,

« Et prélerez aux nceuds passagers et charnels

« Des voluptes du cceur les liens éternels.

« En pratiquant le bien rafraichissez votre ame.

« Acquittez les tributs que le devoir réclame ;

« Rendez tout an Seigneur qut vous a toul donng,

« Et volre [ront, un jour, de splendeur couronné,

« Prés de la croix céleste, aux pieds du roi supréme,

« De I'immortalité ceindra le diadéme. »

De toules les vertus ainsi, pieux Gerson !

Ton ouvrage divin renferme la lecon.



-

AU CHANCELIER GERSON. 15
Ah! si ce n'est des cieux, d'ou ta voix nous {ient-elle ?
Epictéte et Platon, Sénéque et Marc-Aurele
Dans leur cssor profane auraient—ils pu jamais
De ta philosophie atteindre les sommets?
Eclos daps le secrel d'une ame tendre et calme,
Le livre & qui tu dois ta plus splendide palme,
De morale chrétiecnne ineffable missel,
Obtiendra d’dge en dge un culte universel.
Lou¢ par Bossuet et traduit par Corneille,
Il voit les nations envian{ sa merveille,
Depuis quatre cents ans dans leur rivalité
Revendiquer leurs droils & sa paternité,
l.a France d¢sormais en fera sa conquéte.
(Que Lyon, son berceau, Lyon léve la téle,
Et comme §'il sauvait ta gloire du (répas,
Qu'il devienne orgueilleux pour toi qui ne {'es pas!
Dans ses murs radieux sur qui ton ceuvre illustre
De tou nom retrouve fait rejaillir le lustre,
Que Poffrande, accourue a 'appel de la {oi,
T ¢léve un monument simple et grand comme Loi,
Et qu'un marbre fideéle en public te présente
Dcebout el revelu de ta robe imposante,

Tenant, pour atlribut d'un pouvoir surhumain,



16

AU CHANCELIER GERSON.
Au lieu d’un sceptre d'or, ton chel-d’weuvre a la main !
Mais, du pauvre et du riche 0 guide tutélaire,
() saint canonis¢ par la voix populaire!
Que ta statue, objet d’'un hommage pieux,
Serve & loucher notre ame en parlant 4 nos yeux!
Demandons de tes trails le vivant simulacre
Moins au ciseau fameux par qui Part les consacre,
(Qu’a ces nobles écrits ou ton ceeur tour & tour
Verse lant d'espérance, et de paix et d’amour.
Rouvrons tous ces trésors d’oun la sagesse ¢mane
Douce comme les flots d'une céleste manne ;
Que nos prélres surtout, de ton zéle animes,
Se montrent {olérants s’ils veulenl étre aimés,
Et placent sous la loi lorsque tout s'égalise,
L’Eglise dans UEfat, non 'Etat dans I'kglise,
Que de les actions 'exemple généreux
Soit le flambeau sacré qui marche devant cux!
Ta gloire ainsi vivra respeclée el bénie.

Imiter tes vertus ¢'est louer ton genie.






